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DAL 1949 Cristina progetta e
produce rubinetterie di qualita.
Un successo che dura da piu di
mezzo secolo dietro cui, come
spesso accade nella realta del
MADE IN ITALY, ci sono la passione
e 'impegno diunimprenditore e
della sua famiglia. E unimpegno
serio e costante nella ricerca tec-
nologica, perché il prodotto sia
curato nei MINIMI DETTAGLI, Sempre
affidabile, ed attento al risparmio
idrico ed energetico. E la capacita
di offrire un servizio personaliz-
zato ad architetti e arredatori,
perche ogni progetto sia davvero
UNICO.

Cristina designs and produces
quality faucets sSINCE 1949. A success
enduring over half a century that
rests, as often happens in the reality
of any MADE IN ITALY, on the passion
and commitment of an entrepre-
neur and his family. It’s a serious
and constant commitment to
technological research, to shape a
product to be cared for in a MINUTE
DETAIL, reliable and forever looking
outforsavings inwater and energy.
It’s the ability to offer architects
and interior designers a persona-
lized service, so as to render each
project truly unIQUE.
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Il nuovo bagno e luogo per il be-
nessere. E, come tale, spazio da
pensare ed arredare, con prodotti
capaci di trasmettere emozioni,
creare atmosfere, suggerire stili
divita. Puo un rubinetto farsi in-
terprete di un bagno? Si, se ha
personalita.

Cristina crea L'ACCENTO GIUSTO
nell’ambiente bagno. Un ambien-
te da desiderare fatto di attimi
da riempire e vivere attraverso
le linee versatili dei rubinetti; la
forma diun desiderio che arreda.
The new bathroom is no longer a
utility room, but a realm of well-
being. And as such, a space to be
imagined and furnished with pro-
ducts capable of communicating
emotions, creating atmospheres,
suggesting styles of living. Canatap
become a bathrooms highlight? Yes
it can, provided it has personality.
Cristina makes THE RIGHT ACCENT
inthe bathroom. A desirable space
made of moments to fullfil and live,
across theversatile lines of our taps:
the form of a desire that furnishes
your dreams.
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design Ornella Mainini & Roberto Camisasca
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SANDWICH
COLOURS

Dalla spa al bagno di casa.

La cromoterapia si trasforma in
lusso domestico con SANDWICH
COLOURS, il sistema doccia con
microprocessore elettronico
programmabile che trasforma il
rituale della doccia in un’espe-
rienza poli-sensoriale dal cuore
verde.

SANDWICH cOLOURS haun soffione
ultrapiatto e una variazione della
luce nei colori dell’arcobaleno.
The bathroom becomes a spa.
Cromotherapy is transformed into
domestic luxury with SANDWICH
COLOURS, the shower system with
a programmable electronic micro-
processorwhich transformstherite
of showering into a multi-sensorial
experience with a “green heart”.
SANDWICH COLOURS has anultra-flat
shower head and a rainbow colours
light variation.
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design Gianluigi Landoni

LA LAMPADA PER DOCCIA abbina la
luce d’ambiente con I’acquaillu-
minata in vari colori.

The SANDWICH SHOWER LAMP COM-
bines the “ambient light” with the
water lighted up invarious colours.
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Il soffione in acciaio inossidabile -
extra-slim del sistema Sandwieh—""
viene declinato,-con SANDWICH

LIGHT, in una versione-tenda e in

una quadrata da incasso. Una

corona di 72 led solarizza il getto

nei colori bianceo eristallino o blu

zaffiro.

The ultra-slim stainless steel shower

head SANDWICH LIGHT is available

in a round and square embedded

version. A 72-led crownlightsup the
Jjetincrystallinewhite or saffire-blue

color.

. ? - !! . S
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SANDWICH
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iowerheadis an
vof purevisual delight. Thanks
to the extreme thinness, the water
flows over the entire surface of the
interior in a uniform manner. The
result is a jet with a truly rain-like
effect, and water consunptioisg
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A completamento

gamma di prodo
ti all’lambiente doc
CRISTINA mette a d
un’ampiasceltadico
altissima qualita. Ast
doccette anticalcare,
erogazione a cascate
vari rendono piu pe

iente bagno.
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Gli articoli presenti sono una
piccola selezione della reale
offerta di crisTINA. La collezione
comprende infatti componentie
varianti per ogni singola serie che

ACS a||| C € c;@.-_.s @W @ sono presenti nel listino tecnico

o nel sito:

DELGAQUA
WWW.CRISTINARUBINETTERIE.COM
ST The articles in this catalog are just
kiwa @ PUB vd SINTEF x s[F a small selection of CrISTINA'S offer.
SP

2 The collection comprises compo-
nents and variants for each indi-
vidual series listed in the Catalog

/a\ 1] D.M."174 @ UNI EN ISO 9001 Price List or on the website:

W s Missters deda Sahute
. .08 200 WWW.CRISTINARUBINETTERIE.COM

L'azienda si riserva il diritto di apportare modifiche che
riterra opportune, utili a migliorare la funzionalita e |'estetica
dei propri prodotti senza preavviso.

The company reserves the right to make any appropriate
modifications to improve functionality and design of its
products without notice.
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